MUNKEN OCH BONDHUSTRUN

Gammal skiimtvisa med utbredning Sver hela Norden och dven med tyska.
paralleller. P& svenska finns den bl. a. i skillingtryck frin 1700-talet, men hirne-
dan Aterges en uppteckning frin senaste sckelskiftet.
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Det var en bon - de, en dan - ne- man, han
Och hem - ma skul - e hans vi - pa bli, hans
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skull” 4t sko-gen bort - ké - ra. Ja, hem -ma skul -
vi - na ro- sen - de gum-ma,
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hem dll sig, ty nu var far in+ te hem - ma.

I socknen bodde en munk s3 god,
den bjuder hon till sig komma.

Ej saknas vilja, ¢j heller mod

att gista hos denna gumma;

han blev fér bjudningen mycket glad,
han sitter fort och med hast 4stad,

ty nu var far inte hemma.

Nir munken kommer pd bondens gird,

gar hustrun honom till métes,

Hon sad’: "Vilkommen, min munk s god,
nu skall du i vila i mitt skite!”

Hon sad’: "Vilkommen, min munk s& grann!
Nu skall du visst fi din vilja fram,

ty nu dr far inte hemma.”

Och munken sitter sig vid bredan bord,
han 4ter och han dricker,

Pa golvet gingar hans unga mor,

hon gar s3 vackert och trippar:

»Ja, 4t och drick och hill dig glad,

ty detta vara skall i flera dar,

ty nu ir far inte hemma!”’

Men in kom bondens legodring:

"D'4’ biist, I hidan faren,

ty far, han str hir utmed vigg,

han lir ¢j kiipparna spara!™

Ja, in genom dérren bonden steg,

och munken slog sina égon ned,

Han sad': "Vilkommen, kire bonde!”

Men bonden trider den tiljan fram,
han nappar munken i luggen

och trycker honom inunder bord

och Ater rycker han upp en:

"Ja, jag skall l4ra dig, din gamle stut,
med (jinligt medel att veta hut,

ty nu ir far lille hemma!”

"Ha, slar du nu min munk ihjil,
s4 ma det ske med truge.

D4 skall jag ge mig i klostret in,
diir skall jag bli cna fruge.

Ja, jag skall giva mig i klostret in,
dir skall jag tage mig sju for en,
ty nu ir far lille hemma.”

Och munken satte sig pa sin Ll gra hist,
och histen lade till att rinna,

och honom métte hans socknemiin,

de kunde honom ej kiinna.

Jag har sett rida och idven gi,

men aldrig sig jag sa kila p3,

ty nu var far lille hemma,



